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1. XTIRPA™-SYSTEM

1.1 Om

XTIRPA™ produkter och systemet ar dedikerade till sakerhetslosningar for tranga utrymmen. De ar en del av ett individuellt
skyddssystem utformat for att forhindra fall, i nodfall, for basta arbetsstallning, for kabelatkomst och for atkomst till tranga utrymmen.

Tillverkaren, Innova Public Utility Products, Inc., avsager sig all garanti eller ansvar i handelse av en obehdrig modifiering,
av felaktig anvandning, daligt underhall eller byte av en del av utrustningen med icke-originaldelar. Dessa atgarder kan
leda till allvarliga och mojligen dodliga skador pa hela kroppen, eller till och med dédsfall.

Alla andringar eller tillagg pa utrustningen far inte utféras utan skriftligt samtyckte av Innova Public Utility Products, Inc.
Alla reparationer maste goras i enlighet med driftprocedurer fran tillverkaren, Innova Public Utility Products, Inc.

Denna installationsmanual, samt de tekniska ritningarna och installationsinstruktionerna, tillhandahalls vid képet av en
XTIRPA™-systemet. Anvandaren ska se till att dessa ritningar och instruktioner medféljer och ska strava efter att behalla
alla dessa element under utrustningens hela livslangd.

Om produkten séljs vidare utanfor det forsta destinationslandet ar det viktigt for anvandarens sakerhet att aterférsaljaren
tillhandahaller bruksanvisningen och instruktioner for underhall, fér periodisk granskning, pa spraket i det land dar produkten
ska anvandas.

Folj atgarderna som beskrivs i arbets- och sakerhetskoden for det tillampliga landet, provinsen eller staten dar du kommer
att anvanda XTIRPA™Ss produkter och systemet.

1.2 Efterlevnad

Tillverkare:

INNOVA public utility products, inc.
1040 Boulevard Industriel,

Granby, Québec, Canada

J2J 1A4

Forsakran om Overensstammelse finns tillganglig pa webbplatsen: https://xtirpa.com/xtirpa-certifications/
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1.3 Kapacitet, granser och design

Lyftanordningen var utformad som en h6jd raddningsanordning. Den arinte avsedd att anvandas som en fallskyddsanordning.
Om lyftanordningen skulle anvandas for att hdja och sanka laster skulle den aldrig kunna anvandas som en
lyftraddningsanordning i efterhand. Strukturen pé lyftanordningen ar gjord av aluminium och de inre delarna ar zinkade
eller gjorda av rostfritt stal for att motsta korrosion. Darutover skyddas interna mekanismer av héljet. Lyftanordningen far
inte anvandas utdver dess begransningar, som informeras nedan.

Tekniska specifikationer for produkten

Information om lyftanordningar

L N {7 4 2= T Y Innova Public Utility Products, Inc.

LI £ 1 H U] 0P (= T XTIRPA™

L 1Y/ o Yo 1= 1 1= IN-2477 IN-2477S

L T 1 o o XTIRPA™ Vinsch XTIRPA™ Vinsch

LIS | 7= g Lo F= T o [ EN 1496 2017 Klass A EN 1496 2017 Klass A

ANSI 721171 2022
Maskindirektivet 2006/42/EG

(tillhandahalls for januari 2024)
ANSI Z2117.1 2022
Maskindirektivet 2006/42/EC

o VK 11,2 kg (24,7 Ib) 11,1 kg (24,4 Ib)
« Maximal arbetsbelastning (WLL):.......ccooovevieerennen. 59-140 kg (130-310 Ib) 59-140 kg (130-310 Ib)
o DriftvinKel:.....ooooi Se avsnitt 5 Se avsnitt 5
* Handvevens kraft for att lyfta den maximala
arbetsbelastningen: .........cccooooii <133 N (30 Ibf) <133 N (30 Ibf)
* Hogst antal anvandare samtidigt,
som anvander helkroppssele:..........cccccevviieeennnne 1 1
* Minsta och hogsta driftstemperatur:........................ -25 °C (-10 °F) till 54 °C (130 °F) | -25 °C (-10 °F) till 54 °C (130 °F)
* Minsta brytstyrka (MBS):.......coviiieiiiieieeeeeeee. 13,8 kN (3.102 Ibf) 13,8 kN (3.102 Ibf)
+ Sjalvlasande karbinhake med vridbar krok
i enlighet med standard: ..........ccocoiiiiii, EN 362 EN 362
CSA 7259.12 CSA 725912
ANSI Z2359.12 ANSI Z2359.12

Information om lyftanordningens kabel

«  Kabeldiameter (D): .....cooiieeiiiieieeee e 5,0 mm (3/16 tum) 5,8 mm (1/4 tum)
+ Handvevens diameter (J):......ccccocveiiiriiieeieeeee. 610mm (24 tum) 610mm (24 tum)

* Minsta avrullningskraft for kabeln:............cccccoone. 7 kg (15,4 Ib) 7 kg (15,4 Ib)

o Kabellangd:......cccuuuiiiiieee 15 m 10,2 m

o Kabelmaterial:.........cccooiiiiiiii Galvaniserat stal Rostfritt stal

o Kabeltyp: ..o 7x19 7x19

* Minsta brytstyrka (MBS) for kabeln: ........................ 22,2 kN (5.000 Ibf) 17,5 kN (3.934 Ibf)
o KabelViKt: ..o 2,8 kg (6,2 Ib) 2,7 kg (5,9 Ib)

Det har systemet ar inte avsedd att anvandas med flera samtidiga anvandare an vad som har avsetts. En anvandare
definieras som en person som &r fysiskt ansluten till en férankringskoppling.
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1.4 Garanti

XTIRPA™-systemet, som erbjuds av tillverkaren, Innova Public Utility Products, Inc., &r garanterat mot alla defekter
i tillverkning och material under en (2) tvaarsperiod fran leveransdatumet, och denna garantin géller endast fér XTIRPA™-
systemets forsta kdpare. Tillverkaren kommer snabbt att reparera och byta ut alla komponenter eller delar som anses vara
felaktiga. Tillverkaren forbehaller sig ratten att valja att returnera alla delar som anses vara felaktiga till sin anlaggning/
fabrik sa att den kan inspekteras innan nagot utbyte eller reparation utfors.

Endast komponenter och delar som anses vara felaktiga av tillverkaren, efter eget gottfinnande, och efter eventuell
inspektion som kravs och utfors av tillverkaren, ska antingen repareras eller bytas ut av tillverkaren.

Alla ansprak maste skickas skriftligen till tillverkaren omedelbart efter upptackt av problemet av dgaren och maste atfoljas
av en kopia av den forsta kdparens inkdpsbevis. Tillverkaren kommer att utfarda ett reklamationsnummer och ge exakta
instruktioner som maste foljas for att framgangsrikt kunna gora en reklamation och returnera alla defekta delar, pa tillverkarens
begéaran. Agaren kommer att samarbeta med tillverkaren och dess representanter fér att underlatta inspektionen av alla
pastadda felaktiga delar. Alla fraktkostnader for att returnera de felaktiga delarna och komponenterna till tillverkarens fabrik
ska betalas av agaren. Fraktkostnaderna for ersattningsdelarna eller komponenterna betalas av tillverkaren.

Garantin tacker inte skador som orsakats av utrustningen som kommer av nagon annan orsak an defekter i material eller
tillverkning, inklusive, men inte begransat till, eventuella skador till f6ljd av missbruk, bristande underhall, felaktig hantering
eller forvaring, frivillig skada, vandalism eller oavsiktlig skada eller skada till foljd av en st6t eller en kollision, alla skador
pa grund av transport, alla skador orsakade av en brand, en explosion, angor, kemiska amnen eller miljoer, giftiga eller
fratande, vatten, normal korrosion eller rost, stormar, hagel eller nagon annan gudshandling, krig eller uppror, terrordad
eller annan skada utanfor tillverkarens kontroll. Garantin galler endast den ursprungliga kunden, ar den enda garantin som
galler for XTIRPA™-systemet och ersétter alla andra explicita eller implicita garantier. Utan att begréansa det allmanna i
det féregaende kommer tillverkaren inte att hallas ansvarig for nagra kostnader, skador eller ansprak, inklusive speciella,
ofdrutsedda skador eller foljdskador, sdsom men inte begransat till skador, brister eller forluster i intakter, kommersiella
avbrott, fysiska skador pa grund av underlatenhet att respektera alla skyldigheter, inklusive de som gjorts i god tro eller
pa grund av foretagsbesiktning, pa grund av vardsléshet och fér nagon annan ekonomisk forlust eller annan forlust, som ar
ett resultat av eller forknippat med anvandningen eller oférmagan att anvanda XTIRPA™-systemet, dven i handelse av
fel, skadestand (inklusive vardsléshet), absolut ansvar, avtalsbrott eller garantibrott, &ven om tillverkaren underrattats om
mojligheten till sadant skadestand. Tillverkaren fransager sig harmed alla garantier och villkor, explicita, implicita eller
lagliga inklusive, men inte begransat till, alla implicita garantier eller villkor for saljbarhet och [amplighet for ett visst andamal
och bristande skicklighet eller nagon avsiktlig eller forsumlig handling, underlatenhet eller handels arbete.

Anvandaren maste fylla i och skicka prenumerationsformularet fér den begransade garantin av varje produkt. Se till att
datum pa kopet av tillverkarens XTIRPA™-system eller servicecentret anges.
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2. SYMBOLER

| Avser en farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till dodsfall eller allvarlig skada. \

A\ VAR FORSIKTIG

Avser en farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till mindre eller mattlig skada.
‘ Avser sakert arbetsforhallande. |

Las och forsta det har systemets bruksanvisning innan du anvander det.

1%,

En auktoriserad férankringspunkt pa systemet som anger det maximala antalet samtidiga anvandare
som bar sina helkroppsremmar. Systemet kan aven anvandas for att lyfta och sanka anvandare.

x
S

Det ar forbjudet att anvanda en borr for att assistera den mekaniska driften av lyftanordningen.

Utfor en visuell inspektion fére all anvandning, i enlighet med manualens instruktioner. Anvand inte
systemet om du ar osaker pa hur det ska anvandas sakert.

Minsta och hogsta driftstemperatur.

OB

b kg Maximal arbetsbelastning.

Stiftet maste installeras foére anvandning.

SYMBOLER 7



@ Driftvinkel.
‘ Kabeldiameter (Q).
‘ Vevkraft for att lyfta den maximala arbetsbelastningen.

Kabellangd.

Enheten kan inte anvandas om brickan pa den sjalvlasande vridbara kroken ar synlig.

n lb
n Kg

Minsta avrullningskraft for kabeln.

Underhall av denna utrustning ar foérbjudet. Underhall far endast utféras pa ett kvalificerat servicecenter
eller i tillverkarens lokaler.

Minsta brytstyrka.

Magnetindikation.
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3. SAKERHETSKRAV

3.1 Utbildning

Varje anvandare maste vara utbildad och kvalificerad for att sdkerstélla skert arbete. Du kan kontakta tillverkaren, Innova Public
Utility Products, Inc. eller det auktoriserade servicecentret for att konfigurera ett utbildningsprogram.

Anvandarna maste ha last och foérstatt manualen. De maste vara vid god halsa och bedémas vara mentalt stabila; de far
inte lida av svindel och far inte vara paverkade av droger eller alkohol sa att deras sakerhet inte hindras under normal
anvandning av utrustningen eller i handelse av en nddsituation.

3.2 Forsiktighetsatgarder vid anvandning

Innan anvandning bér en sakerhetsplan skapas for att kunna ta tag i nddsituationer om och nar de uppstar. Det bor
naturligtvis noteras att fore och under anvandningen av denna utrustning maste eventuell raddning ske sakert och effektivt.

Det ar darfor viktigt att alltid arbeta i team om minst tva (2) personer nar du arbetar. En av de tva (2) anvandarna kan
ringa raddningstjansten vid fall. Om en sakerhetsplan ska genomféras maste visuell kontakt och kommunikation med den
raddade uppratthéallas under raddningsprocessen.

Varje anvandare maste vara utrustad med en helkroppsrem. Detta ar den enda kroppsgripanordning som kan anvéndas
i ett fallskyddssystem (FAS) tillsammans med ett satt att begrdnsa de maximala dynamiska krafterna som utévas pa
kroppen nar ett fall stoppas.

Det ar inte heller tillradligt att bara nagon extra arbetssakerhetsutrustning sasom, men inte begransat till, en hjalm,
skyddsglasdgon, ldderhandskar, skyddsklader, arbetsstdviar och eventuella ficklampor och alla tillgangliga andningsskydd.

Av sakerhetsskal bor lyftanordningen endast anvandas om den kan lyftas utan hinder och bor inte anvandas om det finns
hinder som innebar fara.

For att sakerstalla att anordningen ar anvandbar och fungerar korrekt boér operatéren kontrollera foljande fore varje
anvandningstillfalle:

+ Systemet uppvisar inget Overdrivet slitage, inga sprickor eller spar av korrosion.

» Forankringsplattorna (adapter) A2002-22N och férankringspunkterna uppvisar inga deformationer.
* Anslutningsstiften finns och korrekt installerade.

» Muttrarna och bultarna ar ordentligt atdragna.

+ Etiketterna finns och gar att lasa.

» Systemet har testats och datumet for den senaste eller nasta inspektionen visas.

Om systemet har stoppat ett fall eller skadats maste det omedelbart tas ur bruk. Ange tydligt att fallskyddssystemet ar
"OANVANDBART". Det méaste sedan inspekteras och underhallas i enlighet med avsnitt "6. INSPEKTION, UNDERHALL
OCH FORVARING" pa sidan 28. Det far endast tas i bruk igen om en kvalificerad person, en godkénd serviceverkstad
eller tillverkaren skriftligen godkanner att det ateranvands.

3.3 Godkand koppling
EN

Denna férankringskoppling kan anvandas tillsammans med féljande utrustning:
« Automatisk fallskyddsutrustning EN 360 i enlighet med tillverkarens instruktioner fér anvandning.
» Livraddningsutrustning EN 1496 i enlighet med tillverkarens instruktioner for anvandning.
» EN 354 sakerhetsrep och stétdampare i enlighet med tillverkarens instruktioner for anvandning.

Ovanstaende utrustning maste anslutas till de sternala eller dorsala punkterna markerade med A eller A/2 pa fallskyddsselen
enligt EN 361 med en anslutningskomponent som éverensstammer med standard EN 362.
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Fére anvandning ska du kontrollera att all utrustning som anvands i fallskyddssystemet (fallskyddssele EN 361,
fallddmpare EN 360, stétdampare EN 355 och anslutningskomponenter EN 362) fungerar korrekt i enlighet med
tillverkarens instruktioner for anvandning. All utrustning som anvands i fallskyddssystemet har inte testats i kombination.
Vid anvandning av flera olika utrustningar kan en risk uppsta om sakerhetsfunktionen hos en av utrustningarna paverkas
av eller stor sdkerhetsfunktionen hos en annan utrustning.

3.4 Lyfta material

Forankringskopplingen ska endast anvandas som personlig skyddsutrustning (PSU) och inte som lyftutrustning. Produkten
far inte anvandas samtidigt for lyftutrustning (material) och som PSU (personlig skyddsutrustning). | vissa lander/provinser
ar det inte tillatet att anvanda personlig skyddsutrustning (PSU) vid lyft av utrustning. Om sa ar fallet maste produkten vara
avsedd for lyftutrustning (material) och kan inte l&ngre anvandas som personlig skyddsutrustning (PSU). Overskrid aldrig
328 kg (722 Ibs) vid lyft av utrustning (material).

3.5 Kollektivt fallskydd

Personlig skyddsutrustning (PSU) for att skydda mot fall ar avgdrande for att garantera arbetstagarnas sakerhet, men
den garanterar inte i sig fullstandigt skydd for alla som befinner sig i narheten av ett omrade dar det finns risk for fall.
Skyddsutrustning spelar darfor en lika viktig roll for att forebygga olyckor pa arbetsplatsen.

Skyddsutrustning, t.ex. fallskyddsracken, sakerhetsnat, stangsel etc., ar utformad for att skydda alla arbetstagare pa en
arbetsplats, inklusive de som inte ar direkt utsatta for fallrisk.

Nar dessa skyddsstrategier anvands tillsammans skapar de en kollektiv och strukturerad metod som avsevart forbattrar
arbetstagarnas sakerhet och uppfyller arbetsmiljéstandarderna. For optimal sakerhet ar det viktigt att utvardera och
implementera tillgangliga skyddsatgarder innan PSU anvands.
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4. MONTERING

04

Monteringen av en lyftanordning kommer att ske pa en férankringspunkt pa en
férankringsanordning.

Forankringspunkten ska vara férsedd med en monteringsplatta (A2002-22/G/N) som
mojliggdr montering av en lyftanordning.

Installera lyftanordningen och satt i stiftet for att sékra den.

Montera lyftanordningens kabel enligt instruktionerna fran férankringsanordningens
tillverkare.

Placeringen av veven pa vinschen kan andras for att passa anvandarens behov.
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5. ANVANDNING

Det ar nodvandigt att visuellt inspektera lyftanordningen fore varje anvandning for att sakerstélla att den ar fri fran skador
eller defekter. Om lyftanordningen har forhindrat ett fall, har skadats eller om det finns nagra tvivel om dess funktion bér den
tas ur drift. Ange tydligt att det &r "OANVANDBAR". Det kommer dé att krdva en mer detaljerad inspektion och underhall,
i enlighet med avsnitt "6. INSPEKTION, UNDERHALL OCH FORVARING" pa sidan 13. Den kan endast ateraktiveras
om en kvalificerad person, ett certifierat servicecenter eller tillverkaren skriftligen godkanner anvandningen.

Fdlj instruktionerna nedan nar du anvander lyftanordningen.

12

L&s och férsta lyftanordningens bruksanvisning innan du anvander den. Overskrid inte produktdesign gréanser som
anges i avsnittet "1.3 Kapacitet, granser och design" pa sidan 5.

Lyftanordningen ska alltid anvandas tillsammans med ett fallskyddssystem, t.ex. en sjalvindragande slangvinda
i enlighet med standarden EN 360.

Vid anvandning av lyftanordningen maste en anvandare utrustas med ett fallskyddssystem, sasom en sjalvindragande
nyckelband med utdragsfunktion eller en annan sjalvindragande nyckelband, férutom en helkroppsrem.

Den lastbdrande linans ande slutar i en sjalvlasande krok med vridning som kraver tva separata och distinkta
manipulationer for att 1asa upp och 6ppna lasanordningen. Nar den val slapps stangs och lases den sjalvlasande
vridbara kroken automatiskt.

Om lyften har tappats, lyft innan du sanker for att koppla ur de dynamiska broms sparr. Lyft forst minst ett halvt trumvarv
innan du forsoker sanka linan. Om de dynamiska bromssparr inte kopplas ur efter ett fall slapper inte lyftanordningen
ut linan.

Lyftanordningen ar byggd med tva (2) separata bromssystem. Ett av bromssystemen ar ett dynamiskt system, som
utléses efter snabb acceleration eller ett fall. Det andra bromssystemet ar en motstandsbroms som alltid ar ansatt
i drivmekanismen och ar utrustad med en broms for att férhindra fri rotation. Bromsen fungerar aven nar vevkraften
inte langre appliceras.

Lyftanordningen har en nivalindningsmekanism som hjalper till att rikta in linan sa att den lindas tatt runt trumman. For
att férlanga och dra in linan, vrid handveven moturs.

Se tabellen i avsnitt 1.3 for den kraft som maste appliceras pa kabeln, medan handveven vrids, for att dra ut kabeln.
En last kan hangas upp genom att helt enkelt sldppa handtaget. Forhindra ackumulering av slack pa linan, eftersom
detta kan resultera i ett fritt fall.

Se forklaringarna nedan for driftvinkel for lyftanordningen. Lyftanordningens kabel maste fungera inom dessa granser.
Underlatenhet att géra det kan leda till att lyftanordningen inte fungerar.

Det ar forbjudet att anvanda en borr for att assistera den mekaniska driften av lyftanordningen.

ANVANDNING



6. INSPEKTION, UNDERHALL OCH FORVARING

Denna utrustning och alla dess varianter har konstruerats till att fungera i minst 10 ar forutsatt att de har anvants inom
granserna for sin konstruktion, servats och underhallits, inspekterats och férvarats i enlighet med denna handbok.

6.1 Inspektion

Féljande tabell visar och forklarar den inspektionsniva som kravs och rekommenderas fér denna utrustning fran och med
tillverkningsdatumet.

INSPEKTIONSTABELL
Typ av Exempel pa Anvandningsvillkor Inspektion av Inspektion Inspektion av
anvandning tilldmpning anvandaren av en behorig ett servicecenter
(obligatoriskt) person (rekommenderas)
(obligatoriskt)*
Sallsynt till 1att Ré&ddning, Goda Innan 12 manader 2-5ar
utrymmen, inomhus eller sallsynt

fabriksunderhall | anvandning utomhus,
rumstemperatur, rena

miljcer
Mattlig till tung Transport, Acceptabla Innan 6—12 manader | 1-2 ar
bostadsbyggande, | férvaringsférhallanden, | anvzndning
verktyg, lager inomhus och langvarig

anvandning utomhus,
alla temperaturer, rena
eller dammiga miljéer.

Intensiv till Kommersiellt, Tuffa Innan 3-6 manader | 6-12 manader
kontinuerlig bygg, olja och forvarlngsforhéllanden, anvandning
gas, gruvdrift langvarig eller
kontinuerlig

anvandning utomhus,
alla temperaturer,
dammig miljé.

*Behorig person: En person som utsetts av arbetsgivaren att ansvara for direkt 6vervakning, implementering och kontroll av arbetsgivarens
fallskyddsprogram och som genom utbildning och kunskap kan identifiera, utvardera och atgarda befintliga och potentiella fallrisker och som har
arbetsgivarens tillstand att vidta snabba korrigerande atgarder med avseende pa sadana risker.

6.1.1 Inspektion av anvandaren

Anvandaren ska utfora en visuell inspektion strax innan utrustningen tas i bruk. Utrustningens allmanna skick maste
inspekteras for forekomst av korrosion, sprickor, dverdriven smuts, rost, bdjning eller éverdrivet slitage.

Anvandaren maste ocksa verifiera féljande:

» Forankringsplattorna och forankringspunkterna uppvisar ingen deformation.

* Anslutningsstiften finns och har installerats pa ratt satt.

» Muttrarna och bultarna har dragits at pa ratt satt.

» Etiketterna finns och kan lasas av. Reparera eventuella tecken pa forandring, deformation, korrosion, sprickor, repor,
bucklor, varmestress eller skarsar.

* Veven ar sakert placerad i mottagaren.

» Kabelhylsorna och den lasbara metallhylsan visar inga tecken pa 6verdrivet slitage eller 6ppning.

» Kabeln far inte visa tecken pa slitage, skarsar eller skarpa bojar. Se till att kabeln lindas in i trumman pé ett ordnat
satt. Om det ar mojligt att ta bort kabeln utan att vrida pa veven ska enheten skickas for underhall.

Alla delar av den sjalvlasande karbinhaken med vridning visar eventuella tecken pa modifiering, deformation, sprickor
eller repor, bucklor eller djupa skarsar. Det roda market pa karbinhaken ar inte synligt eftersom det skulle indikera att
lyftanordningen utsatts for ett fall.

Om nagon av de skador eller defekter som beskrivs ovan observeras maste anvandaren kontakta en behdérig person eller
ett servicecenter for att fa hjélp med service.
INSPEKTION, UNDERHALL OCH FORVARING 13



6.1.2 Inspektion av en behorig person

En behdrig person ska utféra en visuell inspektion med den frekvens som anges i inspektionstabellen. Denna visuella
inspektion ska utféras enligt de kriterier som anges i ovanstaende avsnitt. Om nagon av de skador eller defekter som
beskrivs ovan observeras och inte kan atgardas av en behdrig person, maste utrustningen forst markas som UNUSEABLE
(OANVANDBAR) och dérefter maste hjalp med service erhallas genom att kontakta ett servicecenter.

Ett formellt protokoll éver denna inspektion ska féras i underhalls- och inspektionsloggen for XTIRPA™-vinschen som
medfdljer som bilaga till denna handbok. P.S.P Innova rekommenderar att man fér en logg 6ver dessa formella inspektioner
samt dver allt annat underhall som har utforts pa utrustningen under dess livstid.

6.2 Service och underhall

Reparation av utrustning far endast utféras av ett servicecenter eller tillverkaren. Reparationer stéds under utrustningens
konstruktionslivslangd, varefter de inte l&ngre stdds. P.S.P Innova rekommenderar att denna utrustning inspekteras och
servas av servicecentret enligt den frekvens som anges i inspektionstabellen. Det rekommenderas att 6ka frekvensen av
dessa inspektioner beroende pé anvandningsvillkor. Servicecentret utfér isartagning, rengéring, inspektion och byte av
slitna komponenter och delar. En servicebricka som anger servicedatumet utfardas ocksa.

6.3 Forvaring

Forvara utrustningen i en ren och torr miljo borta fran direkt solljus. Utrustningen far inte komma i kontakt med fratande
eller aggressiva material och inte heller forvaras i extrema temperaturer. Undvik langvarig exponering for betongytor och
omraden som innehaller kalk eller aska. Undvik platser dar varme, fukt, ljus, olja och kemikalier eller deras angor eller andra
nedbrytande element kan férekomma.

Lyftanordningen ska forvaras med kabeln helt indragen och efter att den har torkats och rengjorts. Stryk en latt smorjolja pa
kabeln for att ge ytterligare korrosionsskydd i tuffare miljéer. Det rekommenderas att forvara och transportera utrustningen
och dess komponenter i en specifik forpackning som kan erhallas fran tillverkaren, Innova Public Utility Products, Inc., eller
en av dess auktoriserade servicecenter eller aterforsaljare.

14 INSPEKTION, UNDERHALL OCH FORVARING



7. KOMPONENTER

Sjalvlasande
vridbar krok

Kabelns hylsor

\ Stiftet

Forankringspunkter

Vev

Etiketter/
markningar

KOMPONENTER
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8. BILAGA

8.1 Etiketter

8.1.1 IN-2477

IN-2477 SERIAL NUMMER MARKET

Produkt serienummer

Produktnummer

g\ ..

n b (15.41b)
n Kg

Product No. Lot No.

Serial No. Mfg. date
Manufactured by:
www.xtirpa.com Innova Public Utility
Products Inc

5mm
(0.196in)

$2001-005 Rev.C Made in Canada

. .
«EN 1496 2017 Class A Tillverkningsdatum «<————

+ANSI Z117.1 2022
» Machine Directive 2006/42/EC

Tillverkningssatsnummer <——

Products manufactured by:

Innova Public Utility Products inc.

1040 boul. Industriel,

Granby, QC, Canada J2J 1A4,

www.xtirpa.com $2477-001_revD Made in Canada

-25°C 59-

(-10°F) - 140Kg
54°C (130-
(130°F) 3101b)

13.8kN <133N
(31021bf) (30 Ibf)

Products manufactured by:

Innova Public Utility Products inc.

1040 boul. Industriel,

Granby, QC, Canada J2J 1A4,

www.xtirpa.com $2477-002_revE Made in Canada
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8.1.2 IN-2477S

IN-2477S

n lb
n Kg

58 mm

I (0.25in)

+EN 1496 2017 Class A
+ANSI Z117.1 2022

« Machine Directive 2006/42/EC

Products manufactured by:

Innova Public Utility Products inc.

1040 boul. Industriel,

Granby, QC, Canada J2J 1A4,

www.xtirpa.com $24775-001_revC

Made in Canada

59-
140Kg
(130-

3101b)

13.8kN
(3102 1bf)

<133N

@(’ (01)

SERIAL NUMMER MARKET

Produkt serienummer

Produktnummer

Product No. Lot No.

Products manufactured by:
Innova Public Utility Products inc.
1040 boul. Industriel,

Granby, QC, Canada J2J 1A4,
www.xtirpa.com

$2477-002_revE

Made in Canada

BILAGA

SEUE T Mfg. date
Manufactured by:
www.xtirpa.com Innova Public Utility
Products Inc

$2001-005 Rev.C Made in Canada

Tillverkningsdatum «<—

Tillverkningssatsnummer <———
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8.2 Blad for underhall och inspektion
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8.3 Anmalningsblankett
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XTIRPA

SAKERHETSLOSNINGAR FOR TRANGA UTRYMMEN

Huvudkontor och tillverkningsanlaggning
Innova Public Utility Products Inc.

1040, Boulevard Industriel

Granby, Qc, Canada

J2J 1A4

Telefon: 450,777.1240
Avgiftsfritt nummer: 1.800.461.1937

www.xtirpa.com

XTIRPA ar ett registrerat varumarke som
tillhér Innova Public Utility Products Inc.,
pa licens for anvandning i Kanada.

MU2477-EN-(sv)_rev01.07
Tryckt i Kanada
september 2025


http://www.xtirpa.com
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